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See the notice on TED website

574039-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de reciclado de desperdicios – Übernahme, Transport und Entsorgung von 
Abfällen der Recyclinghöfe in den Kreisen Herzogtum Lauenburg und Stormarn (AVV 17 09 04 
und 20 01 38)
OJ S 159/2026 19/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Correo electrónico: AusschreibungRH@awsh.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Protección del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Übernahme, Transport und Entsorgung von Abfällen der Recyclinghöfe in den Kreisen 
Herzogtum Lauenburg und Stormarn (AVV 17 09 04 und 20 01 38)
Descripción: Übernahme, Transport und Entsorgung von Abfällen der Recyclinghöfe in den 
Kreisen Herzogtum Lauenburg und Stormarn (AVV 17 09 04 und 20 01 38)
Identificador del procedimiento: 54bc4823-7887-4fce-a76f-1faa39e9b63a
Identificador interno: 2026-2
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQYM3C1# Die 
Vergabeunterlagen sind unter dem o.g. angegebenen Internetlink abrufbar. Die 
Kommunikation mit der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über die Internetseite des 
Deutschen Vergabeportals DTVP. Alle für eine Angebotserstellung notwendigen Informationen 
einschließlich Änderungen im Verfahren werden von der Vergabestelle regelmäßig auf der 
Ausschreibungsseite aktualisiert. Bestehen nach Auffassung des Bieters in den 
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Lücken oder Widersprüche sind diese unverzüglich über das 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/574039-2026
mailto:AusschreibungRH@awsh.de


574039-2026 Page 2/15

Portal DTVP mitzuteilen. Jeder Interessent oder Bieter hat sich eigenverantwortlich über 
eventuelle Änderungen und Ergänzungen im laufenden Vergabeverfahren zu informieren. 
Gesonderte Anschreiben an einzelne Teilnehmer erfolgen nicht. Wir empfehlen die kostenlose 
Registrierung im Portal, nur so werden Bieter automatisch über Änderungen und Ergänzungen 
zu den Vergabeunterlagen informiert. Es wird auf die Bestimmungen des Vergabegesetzes 
Schleswig-Holstein (VGSH) hingewiesen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis Herzogtum 
Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 500 Mg p. a. ausschließlich aus 
privaten Haushalten
Descripción: Los 1 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis 
Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 500 Mg p. a. 
ausschließlich aus privaten Haushalten Los 2 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 
04) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Bad Oldesloe, Bargteheide, Reinbek, Reinfeld ca. 750 Mg 
p. a. ausschließlich aus privaten Haushalten Los 3 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe 
Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 
4 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, 
Bargteheide, Reinbek, Reinfeld, Trittau ca. 2.700 Mg p. a.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärungen gemäß §§ 123 und 124 GWB über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 2. Eigenerklärung des Bieters, dass er einer 
Berufsgenossenschaft angehört und die entsprechenden Beiträge ordnungsgemäß abgeführt 
hat 3. Eigenerklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur für 
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmächtigten 
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklärung, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeführten Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmächtigte Vertreter berechtigt ist mit 
uneingeschränkter Wirkung für jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den 
Zahlungsempfänger zu bestimmen und dass alle Mitglieder für die Vertragserfüllung als 
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Gründe und Motive für ihre Zusammenarbeit 
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulässigkeit des Zusammenschlusses gemäß § 1 GWB 
beurteilen kann. Die Vergabestelle behält sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der 
Zuschlagserteilung entsprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärung über ein gültiges Zertifikat 
Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils 
bezogen auf die für die angebotenen Leistungen relevanten Tätigkeiten. Sollte die 
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der 
Vertragsunterzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine 
Eigenerklärung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist 
für die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehältern, 
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehörden 3. Bei Einsatz von 
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behält 
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen 
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behält sich vor, vor Zuschlagserteilung alle 
geforderten Eigenerklärungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschließlich der unter 
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfähigkeit geforderten) sowie ggf. die 
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 87 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber kann die Bieter gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf, 
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, b) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, c) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, d) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berücksichtigter Bieter gelten die 
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB darüber informiert. 
Dies gilt auch für Bieter, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagserteilung an die betroffenen 
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information 
durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, 
Technologie und Tourismus
Organización que recibe solicitudes de participación: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: 
Bad Oldesloe, Bargteheide, Reinbek, Reinfeld ca. 750 Mg p. a. ausschließlich aus privaten 
Haushalten
Descripción: Los 1 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis 
Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 500 Mg p. a. 
ausschließlich aus privaten Haushalten Los 2 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 
04) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Bad Oldesloe, Bargteheide, Reinbek, Reinfeld ca. 750 Mg 
p. a. ausschließlich aus privaten Haushalten Los 3 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe 
Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 
4 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, 
Bargteheide, Reinbek, Reinfeld, Trittau ca. 2.700 Mg p. a.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
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Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärungen gemäß §§ 123 und 124 GWB über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 2. Eigenerklärung des Bieters, dass er einer 
Berufsgenossenschaft angehört und die entsprechenden Beiträge ordnungsgemäß abgeführt 
hat 3. Eigenerklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur für 
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmächtigten 
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklärung, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeführten Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmächtigte Vertreter berechtigt ist mit 
uneingeschränkter Wirkung für jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den 
Zahlungsempfänger zu bestimmen und dass alle Mitglieder für die Vertragserfüllung als 
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Gründe und Motive für ihre Zusammenarbeit 
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulässigkeit des Zusammenschlusses gemäß § 1 GWB 
beurteilen kann. Die Vergabestelle behält sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der 
Zuschlagserteilung entsprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärung über ein gültiges Zertifikat 
Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils 
bezogen auf die für die angebotenen Leistungen relevanten Tätigkeiten. Sollte die 
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der 
Vertragsunterzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine 
Eigenerklärung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist 
für die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehältern, 
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehörden 3. Bei Einsatz von 
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behält 
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen 
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behält sich vor, vor Zuschlagserteilung alle 
geforderten Eigenerklärungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschließlich der unter 
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfähigkeit geforderten) sowie ggf. die 
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 87 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber kann die Bieter gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf, 
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, b) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, c) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, d) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berücksichtigter Bieter gelten die 
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB darüber informiert. 
Dies gilt auch für Bieter, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagserteilung an die betroffenen 
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information 
durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, 
Technologie und Tourismus
Organización que recibe solicitudes de participación: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken, 
Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a.
Descripción: Los 1 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis 
Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 500 Mg p. a. 
ausschließlich aus privaten Haushalten Los 2 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 
04) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Bad Oldesloe, Bargteheide, Reinbek, Reinfeld ca. 750 Mg 
p. a. ausschließlich aus privaten Haushalten Los 3 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe 
Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 
4 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, 
Bargteheide, Reinbek, Reinfeld, Trittau ca. 2.700 Mg p. a.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärungen gemäß §§ 123 und 124 GWB über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 2. Eigenerklärung des Bieters, dass er einer 
Berufsgenossenschaft angehört und die entsprechenden Beiträge ordnungsgemäß abgeführt 
hat 3. Eigenerklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur für 
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmächtigten 
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklärung, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeführten Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmächtigte Vertreter berechtigt ist mit 
uneingeschränkter Wirkung für jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den 
Zahlungsempfänger zu bestimmen und dass alle Mitglieder für die Vertragserfüllung als 
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Gründe und Motive für ihre Zusammenarbeit 
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulässigkeit des Zusammenschlusses gemäß § 1 GWB 
beurteilen kann. Die Vergabestelle behält sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der 
Zuschlagserteilung entsprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärung über ein gültiges Zertifikat 
Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils 
bezogen auf die für die angebotenen Leistungen relevanten Tätigkeiten. Sollte die 
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der 
Vertragsunterzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine 
Eigenerklärung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist 
für die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehältern, 
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehörden 3. Bei Einsatz von 
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behält 
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen 
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behält sich vor, vor Zuschlagserteilung alle 
geforderten Eigenerklärungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschließlich der unter 
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfähigkeit geforderten) sowie ggf. die 
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 87 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber kann die Bieter gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf, 
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, b) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, c) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, d) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berücksichtigter Bieter gelten die 
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB darüber informiert. 
Dies gilt auch für Bieter, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagserteilung an die betroffenen 
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information 
durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, 
Technologie und Tourismus
Organización que recibe solicitudes de participación: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, 
Bargteheide, Reinbek, Reinfeld,Trittau ca. 2.700 Mg p. a.
Descripción: Los 1 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 04) Recyclinghöfe Kreis 
Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 500 Mg p. a. 
ausschließlich aus privaten Haushalten Los 2 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle (AVV 17 09 
04) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Bad Oldesloe, Bargteheide, Reinbek, Reinfeld ca. 750 Mg 
p. a. ausschließlich aus privaten Haushalten Los 3 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe 
Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 
4 Holz A I-III (AVV 20 01 38) Recyclinghöfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, 
Bargteheide, Reinbek, Reinfeld, Trittau ca. 2.700 Mg p. a.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028



574039-2026 Page 12/15

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärungen gemäß §§ 123 und 124 GWB über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 2. Eigenerklärung des Bieters, dass er einer 
Berufsgenossenschaft angehört und die entsprechenden Beiträge ordnungsgemäß abgeführt 
hat 3. Eigenerklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur für 
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmächtigten 
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklärung, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeführten Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmächtigte Vertreter berechtigt ist mit 
uneingeschränkter Wirkung für jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den 
Zahlungsempfänger zu bestimmen und dass alle Mitglieder für die Vertragserfüllung als 
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Gründe und Motive für ihre Zusammenarbeit 
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulässigkeit des Zusammenschlusses gemäß § 1 GWB 
beurteilen kann. Die Vergabestelle behält sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der 
Zuschlagserteilung entsprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärung über ein gültiges Zertifikat 
Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils 
bezogen auf die für die angebotenen Leistungen relevanten Tätigkeiten. Sollte die 
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der 
Vertragsunterzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine 
Eigenerklärung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist 
für die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehältern, 
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehörden 3. Bei Einsatz von 
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behält 
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen 
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behält sich vor, vor Zuschlagserteilung alle 
geforderten Eigenerklärungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschließlich der unter 
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfähigkeit geforderten) sowie ggf. die 
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 87 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber kann die Bieter gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf, 
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3C1/documents
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, b) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, c) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, d) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berücksichtigter Bieter gelten die 
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB darüber informiert. 
Dies gilt auch für Bieter, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagserteilung an die betroffenen 
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information 
durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, 
Technologie und Tourismus
Organización que recibe solicitudes de participación: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Abfallwirtschaft Südholstein GmbH
Número de registro: DE166409572
Dirección postal: Leineweberring 13
Localidad: Elmenhorst
Código postal: 21493
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania
Correo electrónico: AusschreibungRH@awsh.de
Teléfono: +49 41518793-254
Dirección de internet: https://www.awsh.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registro: t:04319884640
Dirección postal: Düsternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

mailto:AusschreibungRH@awsh.de
https://www.awsh.de/
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Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431988-4542
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: e814df78-9634-47e3-a68c-29558fd43686  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 18/08/2026 14:52:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 574039-2026
Número de la edición del DO S: 159/2026
Fecha de publicación: 19/08/2026
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